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Annoranus. Keiic-MeTon — 3T0 0MH M3 METOAOB NMPOOJIEMHOI0 O0YYEHHs, 3aKIIOYAIONINXCS B
pelIeHny CTyJeHTaMHu pOoOJIEeMHON CUTyaIluy MIH Kelica. V3ydeHne u o0CyXIeHue Keiica, a Tak-
K€ MOJTOTOBKA M MPE3CHTANUS PEIICHUS MPOOJIEeMbI MPONCXOANUT HA MHOCTPAaHHOM s3bike. Oco-
Oyr0 aKTyaIbHOCTh IPHOOPETAET PEILICHHE CTYACHTAMH KEHCOB, COAEPKAIINX KyIbTypHBIE KOH-
¢mukTEI. B 3TOM pakypce MCHONb30BaHME KEHCOB Ha 3aHATHIX IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OyneT
CIIOCOOCTBOBATh PAa3BUTHIO y CTYACHTOB YMECHHI HHOS3BIYHOIO MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJICHCT-
Bus. D(PPEKTUBHOCTH COOTBETCTBYIOIICH METOIUKUA OOYUYCHHS MHOSI3BIYHOMY MEKKYIHTYPHOMY
B3aUMO/ICHCTBUIO CTYAEHTOB Ha OCHOBE Keiic-MeTOJa HaXOAUTCS B MPSIMOIl 3aBUCUMOCTH OT BHI-
OpaHHBIX OOIIEANAAKTUUECKHX M METOJUYECKHUX IMOJIX0/I0B K 00y4YEHHIO, KOTOpPhIE, B CBOIO Ove-
penb, peaqu3yloTcs MOCPEACTBOM MPUHIMIIOB. B kadecTBe MeTO070rHYeCKON OCHOBBI 00Y4EHUS
B JaHHOM HMCCJICAJOBAaHHUH BBICTYHAIOT KOMHeTeHTHOCTHbIPII, CI/ICTGMHLIﬁ, JIMYHOCTHO-ACATCIIBHOCT-
HBIH, COIMOKYJIBTYPHBIH, MEXKYJIbTYPHBIH, IMOJUKYIbTYPHBIH M KOMMYHHKaTHBHO-3THOTpa(du-
YecKuil moaxoasl. JJaHHbIE MOIXO0AbI Ha MPAKTHKE PEaM3yIOTCsl MOCPEACTBOM IPHHIUIIOB, HA OC-
HOBE KOTOPBIX OCYIIECTBIISICTCS OTOOP MPEAMETHO-TEMATHIECKOTO COJEPKAaHU OOyUeHHS U pas-
paboTKa cHCTeMBl NMPOOJIEMHBIN KyJIbTYPOBEIUECKHX 3aiaHui. [logpoOHO ommcaHbl cieqyromue
NPUHIUIB O0yYeHMsS: TIPUHIUII CO3HATENBHOCTH W aKTUBHOCTH, NPHHIMI JOCTYITHOCTH H IIO-
CHJIBHOCTH, ITPUHIIAI CUCTEMHOCTH, IPUHIUIT HHIUBHIYAIN3AMN 00y4YeHHs, IPUHIUT (yHKIHO-
HaJIbHOCTH, TPUHIIMII PEYEBOW HAINPABICHHOCTH OOYUESHHS, MPUHLMUII HAIora KyJbTYp, MPUHIIHUII
JUTAKTUIECKOW KYIbTypoCOOOpa3HOCTH, MPUHIMI KyJIbTYPHOH BapHaTUBHOCTH, NPHUHIMII KYJb-
TYpHOH pedieKCHH, PUHIIUIT JOMUHUPOBAHKUS MPOOJIEMHBIX KYJIbTYPOBEIUECKUX 33 JaHHIH.

KroueBsle cji0Ba: Keiic-MeTOl, MPUHIMIBI 00Y4EHHS, MEXKYIbTypHasi KOMIETECHINS, MEXKKYJIb-
TypHasi KOMMYHHKAIHS
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Abstract. The case method is one of the methods of problem learning, which consists in solving a
problem situation or case by students. The study and discussion of the case, as well as the prepara-
tion and presentation of the solution to the problem, takes place in a foreign language. Of particu-
lar relevance is the solution by students of cases containing cultural conflicts. From this perspec-
tive, the use of cases in foreign language classes will contribute to the development of students’
skills in foreign language intercultural interaction. The effectiveness of the appropriate methods
for teaching foreign language intercultural interaction of students based on the case method is di-
rectly dependent on the chosen general didactic and methodic approaches to teaching, which, in
turn, are implemented through the principles. The methodological basis of teaching in this study is
the competence-based, systemic, personality-activity, socio-cultural, intercultural, multicultural
and communicative-ethnographic approaches. These approaches are implemented in practice
through the principles on the basis of which the selection of subject-thematic content of education
and the development of a system of problematic cultural tasks are carried out. The following
teaching principles are described in detail: the principle of consciousness and activity, the principle
of accessibility and feasibility, the principle of consistency, the principle of individualization of
training, the principle of functionality, the principle of speech orientation of teaching, the principle
of dialogue of cultures, the principle of didactic cultural congruence, the principle of cultural vari-
ability, the principle of cultural reflection, the principle of dominance of problematic cultural as-
signments.
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Keiic-mMeTon sABi€TCS OAHMM W3 METOJOB
npobiaemMHoro oOydeHus. OH 3akiIodacTcs B
TOM, YTO CTYJEHTHl 3HAKOMSTCS C OIHCAHUEM
Kelica, coJiep)KallluM OIpeelieHHY 0 Tpodec-
CHOHAJIPHYI0 WM COIMAJIHFHO-3HAYMMYIO TIPO-
OneMy, U B XoAe OOy4eHHs AOJKHBI MPEIO-
KHUTb HEKOEe pelieHue AaHHou mpoOmemsbl. O6-
CyXJICHUE Ha WHOCTPAHHOM sI3bIKE TIPOOIIEM,
CBSI3aHHBIX C B3aHMMOOTHOIICHHEM KYJIbTYD B

COBPEMEHHOM IIOJIUKYJIbTYPHOM OOILECTBE, a
TaKKe IMOMCK W TIPEVIOKEHHE II0 PEIICHUIO
9THX MPoOJIeM OyIeT CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO
y 00yYaromuxcsi yMEHUH HHOSI3BIYHOTO MEXK-
KyJnbTypHOTO B3aumoneicTsus [1-4]. Bmecte ¢
TeM 3()(EeKTUBHOCTD MpEAsaracMoil METOIUKH
OyzeT BO MHOIOM 3aBHCETh OT KOMOWHAIMH
MOJIXOJI0OB K OOYYEHHI0O U COOTBETCTBYIOIIHX
o0IIeTMIAKTHYECKUX U METOAUYECKUX TPUHITHU-
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noB. B mpenpiaymux uccienoBaHusx HaMH Obl-
JM PacCMOTPEHbl OCHOBHbBIE OOLIEIUAAKTHYC-
CKME M METOAMYECKHE MOAXOAbl K OO0y4YeHHIO
MEXKYJIbTYPHOMY B3aUMOJIEHCTBHIO CTYIEHTOB
Ha OCHOBe Keilic-merona. K HUM ObUIM OTHECEHBI
CIEAYIOIINE: KOMIETEHTHOCTHBIN, CUCTEMHBIMH,
JUYHOCTHO-JESTENILHOCTHBIA,  COLIMOKYJIBTYp-
HbIM, MEXKYJbTYpHBIH, IOJUKYJIbTYPHBIM U
KOMMYHHKATUBHO-3THOTPAQUUECKHIA  TIOJIXOJIBI
[5]. PaccmoTpuM KitOUEBBIE MIPUHLUIIBI, PEaH-
3yeMbIe B paMKax 3THUX MOJXOJI0B.

[lon mpuHIMIIOM B METOAWKE MPHUATO IO-
HUMaTh KOHLENTYaJIbHOE IMOJIOKEHHUE, JIEKaIIee
B OCHOBE ITOJIX0J1a WJIM MeTo/a o0y4eHus [6; 7].
Ha ocHoBe mpuHIUIIOB 00y4YeHHUsI OCYIIECTBIIS-
ercs oTOop conepkaHusi oOyueHHs U BBIOOD
METO/I0B, NpueMoB, (opm oOyuenus. B coot-
BETCTBUU C HANPaBIECHHOCTHIO MOJIXO/I0B K 00Y-
YEHHIO BBIIEISIOTCS PasHble TUIBI MPUHIIUIIOB.
B pamkax Hamero wuccienoBaHus OyayT pac-
CMOTpEHBI JBa OCHOBHBIX THWIIA MPHUHLHUIIOB:
oOmIenaakTHYeCKUe U METOANYECKHe MPUHIHU-
nbl. [locpeacTBoM peanuzanuu 0oOLIETUNAKTH-
YECKHX NPHHLUIOB PEATH3YIOTCS CHUCTEMHBIH,
KOMIIETEHTHOCTHBIH M JINYHOCTHO-/IE€ATENbHO-
CTHBI TOAXOABl K OOYYCHUIO WHOS3BIYHOMY
MEXKYJIbTYpHOMY B3auMozeicTBuro. K Takum
MPUHLMIIAM OTHOCSTCS CIEAYIOUINe: MPUHIUI
CO3HATEJbHOCTH M aKTUBHOCTH, NMPHUHIUI JOC-
TYIHOCTH U HNOCWJIBHOCTH, NPUHIMII CUCTEMHO-
CTH, MHAMBUAYyanu3auuu odydenus. K meronu-
YeCKUM MpPHUHLUIAM CJelyeT OTHECTH NPUHIH-
Il KOMMYHUKAaTUBHOTO OOYYEHUS U IPUHLIUIIBI
KyJIbTYPOBEIYECKHX  IOAXOJOB:  IPHUHIMII
(YHKIMOHANBHOCTH, TPHHLUUI pEYeBOW Ha-
NpPaBICHHOCTH OOy4YeHHs, NPHUHLUI JHajora
KYJIBTYpP, HNPUHLMII JUIAKTHYECKOH KYyJIbTYpO-
co00pa3HOCTH, NPUHLUWI KyJIBTYpHOH Bapua-
TUBHOCTH, NPUHIMII KYJIbTYpHOH peduekcuu,
HOPUHIMII JOMHMHUPOBAHUS NPOOJIEMHBIX KYJIb-
TypoBeaueckux 3azanuid. Crienyer cpasy xe
OTMETHTB, YTO NPH OOYYEHHH BCE NPUHLIUIIBI
PEaIM3yITCsl OAHOBPEMEHHO B €AMHOW METO-
nuke. IIpu 35ToM HEeKOTOpbIe IIPUHIMIIBI IO CBO-
eMy JIUAAKTUYECKOMY U JIMHIBOAUIAKTHYECKO-
My COJACp)KaHWMIO [OMOJHSIIOT M 00OramamoT
Ipyr npyra. B gacTHOCTH, 00IIeIMIaKTHIECKAN
NPUHLUI AKTUBHOCTH YTOYHSETCS METOAMYE-
CKUM MpPUHOMIAMH (YHKIMOHAIBHOCTH U peve-

BOW HampaBlIEHHOCTH OO0Y4YEHHUS! — NPUHLIUTIAMA
KOMMYHHKAaTUBHOTO OOy4YeHHs, a TaKkKe B Ka-
KOH-TO CTEMEeHW NPUHIMIIOM JOMUHHPOBAHHS
npoOsieMHbIX 3amaHuii. OCHOBHOE 3HAauYCHHE
KOMOMHALIMU M3 ATUX NMPHHLUIIOB 3aKII0YaeTCs
B OCBEIEHUH PA3HBIX CTOPOH €IWHOTO IMPOLEeC-
ca oOydYeHHUsS] HHOS3BIYHOMY MEXKYIbTYPHOMY
B3aMMOJCHCTBUIO CTYJEHTOB Ha OCHOBE Kelic-
Mmerona. PaccMorpuM monmpoOHee copepkaHue
STUX TPHUHIMIIOB U TPOCIEAUM TPEEeMCTBEH-
HOCTb B UX NOHATHHHOM HaIrlOJHEHUH.

IlepBeiM paccMaTpuBacMbiM B pabote
MPUHLIMIIOM BBICTYIaeT NMPUHIMI CO3HATEb-
HOCTH M aKTHBHOCTH. B COOTBETCTBHH € 3THM
NPUHIMIIOM CTYJEHTBl OCO3HAHHO HU3Yy4aoT U
OBJIAJIEBAIOT S3BIKOBBIM, PEYEBBIM U KYJIBTYpO-
BEJUECKUM MaTepualioM, Ha 0a3e KOTOpPOro pas-
BUBAIOTCS YMEHHS MEXKYJIbTYPHOTO B3aHMO-
neiictBusi. Co3HAaTENbHOCTh B O0YYCHUN BBICTY-
MaeT HEOTHEMJIEMBIM YCIIOBUEM 3alIOMHUHAHUS U
oBnaseHueM MmatepuaioM. CoO3HATENbHOCTH B
paMKax OOyd4eHHs] MHOA3BIYHOMY MEXKYIbTYp-
HOMY B3aMMOJIEHCTBUIO HA OCHOBE KEHC-METOJa
MoJipa3yMeBaeT JBa pa3HBIX IO COIEPKAHUIO
komroHeHTa. C OJHON CTOPOHBI, B IpoLecce
MHOS3BIYHOTO OOIIEHHUS] Ha OCHOBE KeHc-MeToaa
CTYACHTBI MPOAOIDKAIOT POPMHUPOBATH CYOKOM-
NETEHINH, BXOJSIIME B COCTaB HHOS3BIYHOM
KOMMYHHKAaTHBHOW KOMIeTeHIINU. B ocobeHHo-
CTH 3TO Kacaercsi (POPMHUPOBAHHUS S3BIKOBBIX
HaBBIKOB PEUU M PA3BUTHUS peueBbIX ymeHuil. 00
OCO3HAHHOM OBJIAJICHUM S3bIKOBBIMU HABBIKAMU
U peueBbiMU ymeHusaAMH nucan b.B. benses B
OuYepKax MO TCHUXOJOrHK OOy4YeHHsI WHOCTpaH-
HBIM si3bIKaM [8]. OCO3HAHHOCTH BO B3pPOCIIOM
BO3pacTe B OBJAJEHUM Y4EOHBIM MaTepUaIOM
CIOCOOCTBYET €r0 Jy4llleMy YCBOCHHUIO H 3arlo-
MHUHaHUIO. TakXke CTYIEHTHl JOJDKHBI YETKO
IPECTaBIATh, YTO OHU JOJKHBI BBIIIOJIHUTH Ha
Ka)XIIOM U3 3TaroB OOyYeHHs B COOTBETCTBUU C
QITOPUTMOM JIEHCTBHH, W KakoW (UHAIBHBIN
HOPONYKT B BHJE IPE3EHTALUH, 3CCE, 3alMUThI
CTCHJIOBOTO JOKJIaJa M TOMY HOAOOHOTO OHH
JOJDKHBI TIpencTaBuTh. Ha 03HaKOMHTENbHOM
JTane peaau3alyd METOJUKH O0ydeHHs Mpemno-
JaBaTellb JIOJDKEH O3HAKOMHUTBH CTYJIEHTOB C
KPUTEPUSAMHU OLEHKH MX y4acTHs B IPOEKTHOM
JIESTEIbHOCTH Ha OCHOBE KEWC-METO/a, a TaKKe
C KPHUTEPUSIMH OIICHKH (UHAIBHOTO IMPOAYKTA.

Teopust 1 METOANKA 00YICHHUST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Theory and Methods of Foreign Language Teaching
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B npenmaraemoit MmeTonuke oOy4eHHS CTYICHTHI
BBICTYIAIOT aKTUBHBIMM YYaCTHHUKaMHU 00Opa30Ba-
TENBHOTO TPOIIEecCca, OCO3HAHHBIMHU TOJTy4aTelisi-
MH U CO3JaTeNIsIMA HH()OPMALIUK MK 3HAHUH.

B pamkax KOMMYyHUKaTUBHOW METOJIMKH WU
Kelc-MeTo1a MPUHIUI CO3HATEIbHOCTH U AK-
THBHOCTH YTOYHSETCS NPUHIMUIIAMH KOMMYHH-
KaTUBHOTO OOYYCHHUS — MPUHIANIOM (YHKI[HO-
HAJILHOCTH M MPUHIMIIOM pevYeBoil Hampas-
JIEHHOCTHU. JlaHHbIE [Ba MPUHLUNA OBUIA BIEP-
Bble npeaniokeHbl E.M. TlaccoBbIM B €ro MOHO-
rpaduu, MOCBSANICHHOW OIUCAHUIO TEopeTHYe-
CKUX OCHOB KOMMYHHUKaTHBHOTO MeToJ]ia 00yye-
HUS MUHOCTPAHHBIM si3bIKaM [6]. JIuHrBOmmmak-
TUYECKOE COJIepKaHWue TIPUHIUNA (QYHKIHO-
HAJILHOCTH 3aKJI0YaeTcs B TOM, YTO KaxKaas
SI3BIKOBAsi popMa WM pedeBas €AMHUIIA B MPO-
recce OOIIEHHsT BBITIONHSET CBOKO OIpE/EeNICH-
Hyl ¢yHKimo. [Ipu 3toM 0TOOp COOTBETCT-
BYIOILETO S3BIKOBOIO U PEYEBOrO MarepHaia
JIOJDKEH OCYIIECTBISTHCS C OpUEHTAIUeH Ha TO,
4TOOBI U3y4YaeMble SI3BIKOBBIC M PEUYEBBIE €/IU-
HHULBI BBHINOJNHSUIM T€ e (YHKUUH, KOTOpHIC
OHU BBINOJIHAIOT NpU peaibHOM obOmeHuu. OB-
naneHne (QYHKIUOHAIBHOCTBIO SI3bIKA U PEUH
BO3MOXXHO TIPH YCIIOBHM KOMMYHHKAIlMH Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE, KOT/1a CaM SI3BIK BBITOJIHS-
€T CBOI0O OCHOBHYIO (YHKIUIO — BBICTYMAeT
cpenacTBoM oOuieHusi. [IpuHIMN peueBoll Ha-
NPAaBJICHHOCTH SIBJIIETCS CBOETO poja MpOJO-
KEHWEM NpuHIMIA (YHKIMOHAIBHOCTH U 3a-
KJIIOYaeTcs B TOM, UYTO pedeBasi HApaBJIeHHOCTh
0o0y4yeHHUs1 NPEeAIoaraeT HCIOJIb30BaHHE KOM-
MYHUKaTHBHOIO MaTepuaja B OOYy4YeHHH, TO
€CThb MaTepHuaja IMpH W3yYeHHH, OOCYKICHUH,
UCIIOJIb30BaHUU KOTOPOTro o0ydaromuecs OymyT
BBINOJIHATh T€ K€ CaMble KOMMYHUKAaTHBHO-
KOTHUTHBHBIC (D)YHKIHH, KOTOpPBIE OHU BBIMOJI-
HSIOT MPH peaibHOM oOIIeHNH. J{aHHBIA TpUH-
LIUII peanu3yercss Kak Ipu oTOOpe SA3BIKOBOIO,
PEUEBOr0 U COLMOKYJIBTYPHOI'O MaTepHaia, TaKk
U TIpU pa3paboTKe y4eOHBIX 3ajaHuil. B pamkax
HAIlIEro HCCIENOBAHUS pean3alys NPUHLUIA
pedeBoil  HampaBIEHHOCTH OOy4deHHs OyneT
OCYILECTBIATHCS MPH HCIOJIb30BAHUH 3a1aHUH
Ha U3y4YeHHE U 00CYX/IEHHE KEICOB, CBSI3aHHBIX
C pa3IMYHBIMM TUIIAMHU AWCKPUMUHALIUU B CO-
BPEMEHHOM MOJHUKYJIbTypHOM oOmiectBe. Keii-

CBbl OYIyT B3STHl U3 pealbHOH kn3HU. B kavecTt-
BE MarTepuana MEKKYJIbTYPHBIX KeHCOB OymyT
WCTIOJIB30BaHbl AHTJIMHACKHE W aMEePHKaHCKHE
ayTeHTHYHBIE XyAOKecTBeHHBIe ¢uibMbl. Ha-
JMYUE TUCKYCCHOHHBIX BOTIPOCOB, HE MMEIOIINX
OJTHOTO €JIMHOTO OTBETa WM BapHaHTa BBIXOJA
H3 CUTyalli1, a TaKXE alcIIMpOBAaHUEC K OIIBITY
o0yyaromuxcsi Npu 00CYXIEHHH WM PeIleHHH
MEKKYJIBTYPHBIX KEHCOB OyeT criocoOCTBOBAThH
CTHMYJHPOBAHUIO HHOSI3BIYHOTO PEUEBOrO 00-
LICHUS CTYICHTOB.

IpyHOMI AOCTYNHOCTH M MOCHJILHOCTH
SIBIISIETCS.  M3BECTHBIM  OOIIEAUIAKTHYECKHUM
IIPUHIUIIOM, KOTOPBIN YK€ HECKOJIBKO JIECSTKOB
JIeT aKTHBHO peanu3yercs MmpH pa3paboTke HO-
BbIX METOAUK OGy‘IeHI/If{ HWHOCTPAHHOMY S3BIKY.
3HaueHune MIpUHOUIIa 3aKII04Ya€TCA B TOM, 4YTO
oTOOp cojepkaHus 00ydeHHs (S3BIKOBOTO, pe-
YEeBOTO, COLMOKYJIBTYPHOTO) U pa3zpaboTka
y4eOHBIX MaTepHaNoOB C YIPaKHEHUSIMH U 3a/1a-
HUSIMH JIOJDKHBI OBITh OPUEHTUPOBAaHBI Ha KOH-
KPETHBI YpPOBEHb KOTHUTHBHOTO DPa3BUTHA
KOHKPETHOM Tpynmbl O0y4arommxcsi, UX ypo-
BeHb C(OPMHUPOBAHHOCTH MHOS3BIYHON KOMMY-
HUKATUBHOW KOMIIETEHIINH, a TaKXe ypPOBEHb
0OIIeKyIbTYPHOTO pa3BUTHS. B paMkax Harero
HCCJIICAOBAaHWA TMPUHOUII AOCTYIIHOCTU M II0-
CHJIBHOCTH OyZIeT PeaTm30BBIBATHCS MIPH 0TOOPE
COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHIO CTYIEHTOB SI3BIKO-
BOMY, PE€YEBOMY M COLHUOKYJIBTYPHOMY Mate-
puany. AyTeHTUYHbIC BUICOQUIBMBI B KAYECTBE
MaTepHajoB s KEeHCOB OyayT momOuparhcs B
COOTBCTCTBUHU C YPOBHEM BJIAACHUA CTYACHTAMU
HWHOCTPAHHBIM A3BIKOM, UX OCBCIOMJICHHOCTBLIO
B 00CYyX/TaeMbIX COIMANbHBIX SBIEHUSIX. B cu-
Tyalusx, KOTJa CTYACHTHI HE CMOTYT IOHSTH
coJiep)KaHue HEKOTOPHIX KyJIbTYPHBIX SIBICHHI
10 IPUYHMHE UX OTCYTCTBUS B POAHOMN KYIBTYpE,
npernofaBaTens OyneT uX OOBICHATH Mepen
MIPOCMOTPOM BUACOPHIIbMA.

[punnun MHAABUAYATH3ANUHA 00yYeHHUsA
TECHO CBsI3aH C NPUHIIUIAMH IOCTYIMHOCTH H
MOCUJIBHOCTH, OTpakasi JIMYHOCTHO-OPHEHTH-
POBaHHYIO COCTAaBIIAIONIYI0 Y4EOHBIX MaTepHa-
noB. Ilo cBoe#t mpolireMaTnke KEWCHI JOJHKHBI
MIPEICTaBISITh WHTEPEC NIl CTYIEHTOB, TMOJHS-
ThIC TIPOOJIEMBI JOJDKHBI OBITh aKTYaJIbHBIMH U
KaKHM-TO 00pa3oM CBS3aHHBIMH C MPoOIeMaMu
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COBPEMEHHOH MOJIOZCKH WM COBPEMEHHOTO
poccuiickoro obOmiectBa. CTYAEHTH JOJKHBI
YyBCTBOBaTh NPUYACTHOCTH K MOTHSATHIM B U3Y-
4aeMOM MaTepHajie BOIpOCcaMm.

IIpMHIMI CHCTEMHOCTH SIBIISCTCS KIFOUe-
BBIM MIPUHIMIIOM CHCTEMHOro mojaxona. B o0y-
YEeHUU WHOCTPAHHOMY SI3bIKY CHUCTEMHOCTH 3a-
KIIIOYaeTcss B HAIPaBJICHHOCTH Ipoliecca o0y-
YeHUs1 Ha (DOPMHUPOBAHUE BCEX COCTABIISIONIMX
KOMITOHCHTOB HMHOSI3bIYHOH KOMMYHHKAaTHBHOW
KOMITETEHIIMU. B pamMkax Haiero uccienoBaHus
[EHTPAJIbHBIM  KOMITIOHEHTOM  ()OPMHUPOBAHUS
OyIyT BBICTYNaTh MEXKKYJIbTYPHBIC YMEHHS.
BMmecte ¢ TeM pa3BUTHE TaHHBIX YMEHHUI BO3-
MOXHO IIpHU HWHOA3SBIYHOM pPEYCBOM YCTHOM H
NHCBMEHHOM OOIIEHHHM H OOCYKICHHU KOH-
KPETHOTO COIMOKYJIBTYpHOrO Marepuana. [lpu
9TOM CTYJEHTHI CMOTYT MPOJIOIDKATh (POPMHUPO-
BaTb I'paMMaTHYCCKUC U JICKCUYCCKHUE HaBBIKU
pedH Ha HOBOM MaTepHae.

ITomMuMoO OOLIENUIAKTUYECKUX U METOH-
YCCKHUX NPHUHIUIIOB KOMMYHHUKATUBHOI'O o6yqe-
HUA B y4eOHOM Iporecce OyAyT peaan30BbI-
BaThCS TPHHIMITBI KYJIbTYPOBEIYECKUX IOIXO-
n0oB. OgHUM W3 KIIOYEBBIX METOIUYECKUX
IIPUHOUIIOB COIMOKYJBTYPHOI'O IIOAXOJa BbI-
CTyNaeT MPUHIUI AUAJI0ra KyJabTyp. HecmoT-
ps Ha TO, YTO JOCTATOYHO MHOTIO PadoT OBLIO
MOCBSIIIEHO PacCMOTPEeHUI0 (PrimococKoi KOH-
Heniuu auanora KyasTyp [9-11] u ee peanuza-
MM B 00Y4YE€HHH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY M KYJIb-
type [12—-14], nauboJiee MONHO TEOPETUUCCKOE
00OCHOBaHHE ¥ METOJMYECKOE CONEepKaHHe
STOT MpHUHIHUI morydnn B pabortax B.B. Cado-
HoBOM [15]. Peamusanust gaHHOTO MNPUHIUIA
MPOUCXOANUT MPH OTOOPE Y4eOHOro Marepuasna
(ayTeHTHYHOTO W YaCTHYHO-ayTEHTHYHOTO) IO
NPUHLUITY —PACIIMPEHUS Kpyra H3y4aeMbIX
KyJbTYPHBIX TPYIII OT STHUYECKHX JI0 COLUAIIb-
HBIX TPYMIH, TPO(ECCHOHATBHBIX, SI3BIKOBBIX H
TOMY TOJIOOHBIX, YTO OyAeT CcrocoOCTBOBATh
Pa3BUTHIO Y O00y4YaloUIMXCcs OOLIeTIaHeTapHOTO
MBIIUIEHHS, OCO3HAHUS MPUYACTHOCTH K BaX-
HBIM OOIIEUeIOBEYECKIM BOIPOCAM B3aUMOOT-
HOIICHUS MEXIY KylnbTypamu. Takxke oOyueHue
JIOJDKHO OBITH HANpaBJIeHO Ha (pOpMHUpOBAHUE Y
CTYJICHTOB TAaKHX BaKHBIX KAa4YECTB JHYHOCTH,
KaK HEMpelB3ATOCTh, TOJIEPAaHTHOCTD, SMIIATHS,
TOTOBHOCTh B3aUMOJEHCTBOBATh C IPEICTABHU-

TEJIIMU APYTHX CTPaH M KyJIbTYp Ha U3y4aeMOM
si3bike. [loMuMo 3TOrO, peanusauusi MpUHIMIA
JManora KyJabTyp HamnpaBiieHa Ha (opMHpOBa-
HHE Yy CTYJIEHTOB OWJIMHTBAIBHOW COIHOKYIIb-
TYPHOH KOMIIETEHIIMH M MEXKYJIbTYPHOH KOM-
NETCHINHU, ITIO3BOJIAIOIINX O6y‘-IaIOIIII/IMC$I BbI-
CTylaTh B POJIM MPEACTABUTENSI POJHOU KYJb-
TYPBl M TIOCPEAHUKOB MEXIY KYJIbTypamu (H3y-
4aeMOTro U POJHOTO SI3BIKOB).

[puHOMN KyJbTypHOI BapHMAaTHBHOCTH,
npemnoxeHHbld 11.B. CpicoeBbIM, JOMOMHSET U
HECKOJIbKO PpacCIIUpseT MOHATHHHOE COAepiKa-
HUE TpuHIUNa auaiora KyaeTyp [13]. Cwmbicna
IMPpUHIMIIA 3aKIII0O4Ya€TCA B TOM, UTO IO KaXKIAOMY
13 M3Y4aeMbIX aCHEKTOB KYJIbTYpPBl CTPaHBI H3Y-
YacMOT'0 A3blKa CTYACHTBLI 3HAKOMATCA C Pa3HbI-
MU BO3MOXHBIMU BapuaHTaMH IIOBCICHU. Ha-
npumep, npu uzydenuu teMel «Empa B CIIA»
CTYACHTBl 3HAKOMSTCA Kak C TPaguLHOHHON
€I0M IPEJICTAaBUTEIEH aHIIO-CAKCOHCKOTO HC-
THONMUIIMEHTa, TaK U C COBPEMEHHOHN enoi Obl-
CTPOTO NMPHUTOTOBJICHUS, MEKCUKAHCKUMHU, SITIOH-
CKHMHU, KATAUCKUMHU OJIIOaMH, IIIMPOKO PACIIPO-
CTpaHEHHBIMU B coBpeMeHHoW Amepuke. Tak y
oOyJaromuxcsi OyZeT CKIIaAbIBaThCS TpPEACTaB-
JIeHHE O KyJIbTYPHOM MHOTO00pa3suy U pazHO00-
pas3uu Kak 0 HOpMe COCYLIECTBOBAHUS KYJIbTYp B
COBPEMEHHOM IOJIHMKYJIBTYPHOM MHpE.

Eme ogHUM NPUHIMIIOM COLMOKYJIBTYPHO-
ro MOAXOJa BHICTYNACT MPHHIUI AHAAKTHYE-
CKOH KYJbTYPOCOOOPA3ZHOCTH, IIPEATIOKECHHBIIN
B.B. Cadomnosoii [15]. [Ipuanun peanmsyercs
mpu oTOOpe KyJIbTYpOBEAYECKOTO MaTepuaa.
CyTh TpUHIHMIA 3aKII0YAETCS B TOM, YTO MpPH
0TOOpE COOTBETCTBYIOIIETO KYyJIbTYPOBEIYECKO-
ro MaTepuia Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE Ipernoa-
BaTellb JIOJDKEH OPUEHTHUPOBATHCS Ha CIEAYIO-
mee: a) B KaKOM CTeNeHW JaHHBIA MaTepuai 0y-
JIET CII0CcOOCTBOBATH (HOPMHUPOBAHUIO TIPEICTAB-
JICHHH O KyJIBTYpPHOM MHOT000pasuu Kak o
HOpPME COCYILECTBOBAHUS KyJIbTYp B COBPEMEH-
HBIX MOJMKYJIbTYpPHBIX COOOILECTBAaX CTpaH
POIHOTO U U3y4aeMoro SI3bIKOB; 0) B Kakoi cTe-
MEHH OTOOpaHHBIA MaTepuan COOTBETCTBYET
YPOBHIO KOIHMTHBHOI'O DPa3BUTHs KOHKPETHOM
IPYyMNIBl CTYJCHTOB M YPOBHIO HX OOIIEKYIb-
TYPHOTO Pa3BUTHSL; B) B KAKOW CTETIEHH MaTepH-
aJl ¥ 331aHus 10 paboTe ¢ HUM OyayT crocoOcCT-
BOBaTh Pa3BUTHIO Y CTYJEHTOB YMEHUH BBIXOJA
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W3 CHTYyaITMi KyJbTYPHBIX KOH(JIMKTOB U OOpb-
0e c KyJIbTypHBIM HEpPaBEHCTBOM, KYyJIbTYPHOH
arpeccueil U KyJabTypHBIM BaHIATU3MOM.
IIpuHIUN TOMUHHPOBAHMA NMPOOJIEMHBIX
KYJIbTYPOBEAYECKHUX 3aaHUIl 3aMbIKaeT Iepe-
YeHb OCHOBHBIX NPUHLIUNOB OOy4YEHHS HHO-
SI3BIYHOMY MEKKYJIBTYPHOMY B3aUMOJEHCTBHUIO
CTYJIEHTOB Ha OCHOBE Keic-MeToqa. B kakoi-To
Mepe 3TO YTOYHEHHE IPUHLUIA AKTUBHOCTH
WIN KOMMYHUKAaTHBHOW HAaIllpaBJICHHOCTH 00y-
yeHus. JugakTHYecKoe cojiepKaHue TMPUHIINATIA
3aKIIF0YAETCsl B TOM, YTO, BO-TIEPBBIX, B TIPOIIEC-
ce 00yueHHs CTYACHTBHI BOCIIPUHUMAIOTCS B Ka-
YecTBE AKTUBHBIX CIyIIATeJeH, MOIyYarolIuX,
W3BJICKAOMNX W CO3JAONMMX WHQOPMAIHIO.
Baxno, 4ToOBI B nponiecce 00y4eHus y CTyACH-
TOB Pa3BHUBAINCh KOMMYHHKAaTHBHO-KOTHHTHUB-
HBIC YMEHUS, CBSI3aHHBIC C TOUCKOM, cOOpOM,
KJIacCU(UKaIMEH, aHaIu30M, 0000IICHHEM HH-
¢opmanuu. B.B. Cadonosa pazpaborana Tumo-
JIOTHIO TIPOOJIEMHBIX KYJIBTYpOBEIUYECKUX 3ajia-
HUIA, KOTOpPBIE MCIOIB3YIOTCS B COOTBETCTBUU C
KOTHUTHBHBIM YPOBHEM YYaIIMXCSl M 3TalloM
oOyuenusi B cpenneir mkone [2]. Ha yposue
00y4YeHHs1 NTHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B By3€ JOMHU-
HUPYET NPOEKTHAs JAeATeNbHOCTD, BKIIOYAOIIast
INPOCKTHYIO METOAUKY U KEHC-METOJ KakK ee He-
OThEMJIEMYIO YacThb. B pamkax Hamero wuccie-
JOBaHUs Tiepel cTyldeHTamu OyneT o0o3HaveHa
npoOjeMa, CBs3aHHAas C B3aUMOJCHCTBUEM
KYJIBTYpP B COBPEMEHHOM IIOJIUKYJIBTYPHOM 00-
nrectBe. Vx 3amaua OyaeT cocTosITh B TOM, YTO-

OBl Yyepe3 IpyNIoBYI0 W MHAMBHAYAIbHYIO, ay-
JUTOPHYIO W BHEAyJIUTOPHYIO paboOTy pEIInTh
KEHC W IPEeIJIOKUTh CBOM BapUaHThl Pa3BUTUS
COOBITHI — BBIXOJIa W3 CUTyallMid KyJIbTYPHBIX
KOH(JIUKTOB.

IpuHuun KyJaIbTYpHOUl peduiekcuu B Me-
TOJIUYECKUX LeJAX ObLI BIEPBBIC MPEIJIOKEH B
pabore IL.B. CricoeBa, MOCBSIIEHHOW KyJb-
TYpPHOMY CaMOOIIPEEICHHUIO CTYJEHTOB B IPO-
1iecce S3bIKOBOIO IOJHUKYJIBTYPHOIO 00pa3oBa-
Hus [16]. i cTyaeHTOB 3TO 03HAa4YaeT OCO3Ha-
HHE CBOEH pOJM, 3HAYUMOCTH M (YHKIUH B
TI00ANBHBIX  OOIIEYETTOBEYECKUX —TIpOIeccax,
HalpaBJICHHbIX HA JUAJIOr KyJIbTYp U 3JIMMHUHA-
LUIO KYJIBTYPHBIX KOH(JIMKTOB, AMCKPUMHUHA-
MM U KyJbTYpHOTO BaHJalu3Ma. B pamkax
JAHHOTO HCCJIEIOBAHUSA IPU PEIICHUH MEX-
KyJBbTYpHBIX KEHCOB Ha OCHOBE M3YyYEHUS OIbI-
Ta APYIHX, a TaKKe B COOTBETCTBUU C COOCT-
BEHHBIMM 3HAHUSMH U ONBITOM CTYIEHTHI
JOJDKHBL TIPEAJIOKHUTh COOCTBEHHOE pEIICHHUE
MOCTaBJICHHOH MTPOOIEMEI.

Bce mepeunciennsie oOmIeTnAaKTHYECKHE
U MCETOJUYCCKUC IIPUHOMUIIBI HAIIPaBJICHbI Ha
peanu3anyio KOMIETEHTHOCTHOTO, CUCTEMHOTO,
JUYHOCTHO-JESATENILHOCTHOIO,  COLIMOKYJIBTYp-
HOT'0, MEXKKYJIBTYPHOTO, IHOJHUKYJIBTYPHOIO H
KOMMYHHKATHBHO-3THOTPa(UIECKOT0 MOIX0I0B
K OOYYEHHMIO CTYIEHTOB HWHOS3BIYHOMY MEX-
KyJIbTYpPHOMY B3aWMOJCHCTBUIO Ha OCHOBE
Keic-MeToza.
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